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Konkurse - Faillites - Fallimenti GE

1. Débitrice: GUSTAVE PHOENIX AUTOMOBILES, RUDY ET
MARIE-LOUISE GUSTAVE

2. Remarques: Commerce de véhicules automobiles.
Dans la faillite mentionnée ci-dessus, sont déposés et peuvent
étre consultés a I'office des ce jour:
1. L’état de collocation (réf. n- 1);
2. I'état de revendication, cas échéant (réf. n- 2);
3. I'inventaire (contenant, cas échéant, 1a liste des objets dé-
clarés de stricte nécessité) (réf. n- 3).
A dater de cette publication, il est imparti aux créanciers un
délai de:
- vingt jours pour introduire action contre I'état de collocation
(art. 250 LP) et demander la cession des droits pour contester
une revendication (art. 49 et 80 OAOF);
- dix jours pour recourir contre I'inventaire et les décisions re-
latives aux objets déclarés de stricte nécessité (art. 32 OAOF).
Sinon, 1'état de collocation, I'état de revendication et I'inven-
taire seront considérés comme acceptés. (Réf. n- 1-3)
Pour tout renseignement:
Groupe n- 1, tél. 022 388 89 01
2009 001311 N/OFAI

Office des faillites
1227 Carouge

05734058

0 Mittwoch - Mercredi - Mercoledi, 21.07.2010, No 139, Jahrgang - année - anno: 128

Konkurse - Faillites - Fallimenti Kollokationsplan und Inventar - Etat de collocation et inventaire - Graduatoria e inventario



		2010-07-19T17:09:57+0100
	C=CH,L=Bern,O=Staatssekretariat fuer Wirtschaft (seco),OU=Ressort Publikationen,SN=Tanner,GN=Markus,CN=Schweizerisches Handelsamtsblatt SHAB
	Wir bestaetigen die Korrektheit und Vollstaendigkeit dieses Dokuments.




